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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1955-1956.

14 yuiNn 1956.

Projet de loi relatifa I'incorporation du froment
indigéne et a ’activité des meuneries indus-
trielles, des négociants en froments indi-
génes et des utilisateurs de farine de froment.

PROJET TRANSMIS
PAR LA
CHAMBRE DES REPRESENTANTS.

ARTICLE PREMIER.

Pour l'application de la présente loi, il y a lien
d’entendre par: ,

10 meuniers, ceux qui effectuent des moutures
de froment importé, soit a l'état pur, soit apres
mélange de froment indigéne, 4 Pexclusion des
moutures a fagon; :

20 ytilisateurs, les fabricants qui utilisent les
farines de froment en tant que matiére premiére.

ART. 2.

Nul ne peut exercer l'activité de meunier s'il
n’a été agréé par le Ministre qui a les Affaires
Economiques dans ses attributions, aux conditions
déterminées par le Roi.

Le Ministre qui a les Affaires Economiques dans
ses attributions peut autoriser les meuniers, aux
conditions déterminées par le Roi, a effectuer des
moutures a fagon.

Art. 3.

Les meuniers doivent incorporer dans leur mou-
ture, conformément aux modalités déterminées par
le Roi, les quantités de froment indigéne de qualité
saine, loyale et marchande, qui leur seront livrées.

Voir :
R. A 5213.
Documents de la Chambre des Représentants ¢
388 ( Session de 1955-1956) :
1 : Projet de loi:
2 : Amendement;
3 : Rapport.
Annales de la Ch
13 et 14 juin 1956.

bre des Repré
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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1955-1956.

14 Junt 1956.

Wetsontwerp betreffende de inmenging van
inlandse tarwe en de bedrijvigheid der nij-
verheidsmaalderijen, der handelaars in in-
landse tarwe en der gebruikers van tarwe-
bloem.

ONTWERP OVERGEMAAKT
DOOR DE KAMER
DER VOLKSVERTEGENWOORDIGERS.

EERSTE ARTIKEL.
Voor de toepassing van deze wet :

1o worden als maalders beschouwd, zij die uit-
heemse tarwe malen, hetzij ongemengd, hetzij na
vermenging met inlandse tarwe, met uitsluiting-
van het loonmalen;

20 worden als gebruikers beschouwd, de fabri-
kanten die tarwebloem als grondstof gebruiken. -

ART. 2.

Niemand mag als maalder werkzaam zijn indien
hij niet door de Minister tot wiens bevoegdheid de
Economische Zaken behoren, en onder de door de
Koning vastgestelde voorwaarden, erkend is.

Aan de maalders kan door de Minister tot wiens
bevoegdheid de Economische Zaken behoren en
onder de door de Koning vastgestelde voorwaarden
toestemming tot loonmalen worden verleend.

ART. 3.

De maalders moeten de hun geleverde hoeveel-
heid inlandse tarwe van gezonde, onvervalste en
handelshoedanigheid bij het malen verwerken vol-
gens de door de Koning voorgeschreven bepalingen.

Zie :
R. A 5213.
Gedr. St. van de Kamer der Volksvertegenwoordigers ¢
388 (Zitting 1955-1956) :
1 : Wetsontwerp
2 : Amendement;
3 : Verslag.
Handelingen van de Kamer der Volksvertegenwoordigers 3
13 en 14 Juni 1956,
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Le Roi peut les dispenser de cette obligation
pour la fabrication de farines destinées a certains
usages spéciaux.

ART. 4.

Pour les besoins de l'incorporation du froment
indigéne, le Roi peut imposer aux meuniers la déten-
tion d’un stock minimum de ce froment.

ART. 5.

Le Roi détermine dans quelles conditions peuvent
gtre fabriquées et vendues par les meuniers et
achetées par les utilisateurs les farines dans les-
quelles n’entre pas de froment indigene.

ART. 6.

Un systéme de compensation peut étre établi
par le Roi 4 la fin de chaque récolte de froment
indigéne en vue d’assurer la répartition équitable
des charges de l'incorporation du froment indigéne
entre tous les meuniers.

ART. 7.

Afin de permettre le controle de I'exécution de
leurs obligations, les meuniers et les utilisateurs
de farines dans lesquelles entre du froment importé,
doivent tenir une comptabilité spéciale dont le
modele est déterminé par le Roi.

ART. 8.

Nul ne peut exercer le négoce de froment indi-
géne s’il n'a été agréé par le Ministre qui a les
Affaires Economiques dans ses attributions, aux
conditions déterminées par le Roi.

ART. 9.

Les infractions aux dispositions de la présente
loi et aux dispositions de ses arrétés d’exécution
seront recherchées, constatées, poursuivies et punies
conformément aux dispositions de l'arrété-loi du
92 janvier 1945 concernant la répression des infrac-
tions 4 la réglementation relative a I'approvisionne-
ment du pays, modifié par les arrétés-lois des
7 mai 1945, 14 et 18 mai, 7 et 29 juin 1946 et par.
la loi du 14 février 1948.

Bruxelles, le 14 juin 1956.

Le Président de la Chambre
des Représentants,

(2)

De Koning kan hun bij het vervaardigen van
bloem voor sommige bijzondere doeleinden van deze
verplichting ontheffing verlenen.

- ART. 4.

De Koning kan, om het verwerken van inlandse
tarwe mogelijk te maken, de maalders ertoe ver-
plichten een minimumvoorraad van deze tarwe
in hun bezit te houden.

ART. 5.

De Koning bepaalt de voorwaarden waaronder
bloem, waarin geen inlandse tarwe is verwerkt,
door de maalders vervaardigd en verkocht en door
de gebruikers gekocht mag worden.

ART. 6.

Bij het einde van elke oogst van inlandse tarwe
kan door de Koning een compensatiestelsel worden
ingevoerd ten einde de lasten van het verwerken
van inlandse tarwe over alle maalders naar billijk-
heid te verdelen. -

ARrT. 7.

Ten einde het toezicht over de uitvoering van
hun verplichtingen mogelijk te maken moeten de
maalders en de gebruikers van bloem waarin
ingevoerde tarwe is verwerkt, een bijzondere boek-
houding voeren volgens een door de Koning voor-
geschreven model.

ART. 8.

Niemand mag handel in inlandse tarwe drijver
indien bij niet door de Minister tot wiens bevoegd
heid de Economische Zaken behoren en onder d
door de Koning vastgestelde voorwaarden erkend is

ARrrT. 9.

Overtreding van de bepalingen van deze wet e1
van de ter uitvoering hiervan genomen besluiter
wordt opgespoord, vastgesteld, vervolgd en bestraf
overeenkomstig het bepaalde in de besluitwet vai
92 Januari 1945 betreffende het beteugelen van elk
inbreuk op de reglementering betreffende de bevoor
rading van het land, gewijzigd door de besluitwette:
van 7 Mei 1945, 14 en 18 Mei, 7 en 29 Juni 1946 e
de wet van 14 Februari 1948.

Brussel, 14 Juni 1956.

De Voorzitter van de Kamer
der Volksvertegenwoordigers,

C. HUYSMANS.

Les Secrétaives,

G.
M.

| DeS ecrvetarissen,

JusTE.
JAMINET.

12239, — E. Guyot, s. a., Bruxelles,



